SIEMENS

Instructiuni de utilizare

RDJ100RF/SET

RDJ100RF/SET este format dintr-un regulator de temperatura fara fir RDJ100RF si un receptor RCR100/433. RDJ100RF va
permite sa alegeti temperatura dorita in camera (setpoint) pentru perioada de timp dorita. Echipamentul are un buton
ergonomic pentru alegerea facila a valorii temperaturii.
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Punere in functiune

Indepértati foliile negre pentru transport de
pe baterii.

Verificati daca sertarul pentru baterii este in
pozitia corecta.

Daca nu sunt montate baterii, introduceti 2
baterii alcaline tip AA in compartimentul
pentru baterii.
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Temperatura actuala din camera,
exprimata in °C
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SIEMENS

Aparatul regleaza pana la atingerea
temperaturii de confort
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TC

Aparatul regleaza pana la atingerea
temperaturii de regim economic
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Aparatul regleaza pana la atingerea
temperaturii de protectie la inghet de
5°C
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Indica atunci cand temperatura setata
a fost modificata de utilizator. Acest
nou setpoint va fi mentinut pana la
urmatorul moment de comutare.
Aceasta functie este activa doar in
regim automat si confort.

Indica atunci cand incalzirea este
necesara

Tnlocuiti bateriile

Protectie la inghet: Aparatul
regleaza continuu pana la obtinerea
temperaturii de protectie de 5°C
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Regim economie de energie:
Aparatul regleaza continuu pana la
obtinerea temperaturii de economie
de energie

Programarea ceasului

1.
2.
3.

Puneti selectorul vertical in pozitia @
Valoarea curenta a ceasului clipeste.

Rotiti butonul la stdnga pentru a micsora sau
la dreapta pentru a mari valoarea afisata
pentru ora.

. Cand este afigata ora corecta, mutati

selectorul de programare la orice alta pozitie
pentru a confirma setarea.

Regim confort: Aparatul regleaza
continuu pana la obtinerea
temperaturii de confort
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AUTO

Regim automat: Aparatul regleaza
conform programului de timp setat
si al valorii alese pentru
temperatura

(ntba T
1, Ath

PROG 15t ON

N
I

—
Py

Buton setare
Folosit pentru stabilirea valorii tempe-
raturii: mai cald/mai rece P

Compartiment baterii /
2 baterii alcaline tip AA, de 1,5V *
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Selector regim functionare
Determina cum functioneaza termostatul [ ]

Regim automat: Aparatul comuta respectand valorile alese

AUTO | pentru programul de timp si pentru temperatura
DA R In aceasta pozitie termostatul ignora toate programele :isi
nt functioneaza permanent la temperatura selectata TnT:'Q:

BB B )l Lo 2] )12 9] =) 8] ] )2 9

w
®

(

In aceasta pozitie termostatul ignor toate programele si

functioneaza permanent la temperatura selectata TnT @
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Protectie la inghet: Termostatul functioneaza permanent la
5°C

Buton control avansat L

Comuta regimul de functionare de la confort la economie de

energie sau vice versa, pana la urmatorul moment de comutare
stabilit pentru regimul automat

Selector programare

Setare prima comutare de pornire
(primul interval de confort)

1.

Mutati selectorul de programe la pozitia A1.
Setarea pentru prima comutare de pornire
clipeste.

. Rotiti butonul in sens antiorar pentru a reduce

sau in sens orar pentru a mari valoarea pentru
ora.

. Céand ora dorita este afisata, mutati selectorul

de programare la oricare alta pozitie pentru a
confirma setarea.
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Pozitie programare ceas

Al Prima comutare pornire
A2 Prima comutare oprire
A3 A doua comutare pornire
A4

A doua comutare oprire
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Setare temperatura confort (pornit)

TC

Setare temperatura economie de
energie (oprit)

RUN

Porniti aparatul (pozitia RUN) dupa
ce a fost terminata programarea
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Setare prima comutare de oprire (primul interval economic)
- - 1. Mutati selectorul de programe la pozitia A2. Valoarea pentru prima comutare
1 de oprire clipeste.
N 2. Raotiti butonul in sens antiorar pentru a reduce sau in sens orar pentru a mari
230 valoarea pentru ora.
3. Cénd ora dorita este afisatd, mutati selectorul de programare la oricare alta
pozitie pentru a confirma setarea.
Setare a doua comutare de pornire (al doilea interval de confort)
— - 1. Mutati selectorul de programe la pozitia A3. Valoarea pentru a doua comutare
(| de pornire clipeste.
U 2. Ratiti butonul in sens antiorar pentru a reduce sau in sens orar pentru a mari
00, valoarea pentru ora.
mOG L on 3. Cénd ora dorita este afisatd, mutati selectorul de programare la oricare alta
pozitie pentru a confirma setarea.
Setare a doua comutare de oprire (al doilea interval economic)
— 1. Mutati selectorul de programe la pozitia A4. Valoarea pentru a doua comutare
= de oprire clipeste.
e 2. Ratiti butonul in sens antiorar pentru a reduce sau in sens orar pentru a mari
e valoarea pentru ora.
MO o 3. Cénd ora dorita este afisatd, mutati selectorul de programare la oricare alta
pozitie pentru a confirma setarea.
Stabilirea temperaturii de confort )
T —.c |1 Mutati selectorul de programe la pozitia | .
1 2. Valoarea pentru temperatura curenta de confort clipeste.
U AR 3. Ratiti butonul in sens antiorar pentru a scadea sau in sens orar pentru a mari
valoarea pentru temperatura.
4. Céand temperatura de confort dorita este afisata, mutati selectorul de programe
la oricare alta pozitie pentru a confirma setarea.
Stabilirea temperaturii pentru economie de energie
TQ 1. Mutati selectorul de programe la pozitia TC
(e 2. Valoarea pentru temperatura curenta de regim economic clipeste.
| 3. Ratiti butonul in sens antiorar pentru a scadea sau in sens orar pentru a mari
valoarea pentru temperatura.
4. Cand temperatura de regim economic dorita este afisatd, mutati selectorul de
programe la oricare alta pozitie pentru a confirma setarea.
Nota: Puneti controlerul in pozitia RUN cand s-a terminat programarea.
Modificare setpoint curent temporar
1.  Setpoint-ul curent poate fi modificat temporar cand selectorul de regim de
[ B functionare este in pozitia AUTO si selectorul de programare este in pozitia
e AT RUN ’ ’ ’
- 2. Rotiti butonul putin Tn oricare directie pentru a afisa setpoint-ul curent, apoi
rotiti antiorar pentru a scadea temperatura sau orar pentru a creste
" temperatura.
3. Acest setpoint este valabil pana la urmatoare comutare. Cand acest regim este
activ, este afisat simbolul mana.
Modificarea temperaturii temporare de confort
0 1. Cand regimul de functionare confort este activ, rotiti butonul in sens antiorar
e sau fn sens orar pentru a alege temperatura doritd (modificare temporara a
Co N I I temperaturii de confort).
8:00, 2. Modificarea temporara de temperatura este dezactivatd cand regimul de
functionare se schimba.

Tnlocuirea
bateriilor stabilite anterior trebuie verificate!

1. Utilizati doud baterii alcaline noi tip AA, de 1,5 volti.
Ininterval de 1 minut: Scoateti sertarul pentru baterii, scoateti bateriile vechi,
introduceti noile baterii si apoi puneti la loc sertarul cu baterii. Valorile setpoint

3.  Bateriile vechi trebuie indepartate corespunzator, conform cu normele de mediu .

Vedere frontala receptor Py

LED indicator releu

°®

LED Indicator de semnal /

Semnalul este bun cand LED-ul ° LED-ul portocaliu indica faptul ca releul

este verde. L] este actionat .
Un LED rosu indica faptul ca nu
este semnal . Buton OVERRIDE *
T

* Nota: Cand apasati butonul @17 Apés.ati buton_ulpentru a comuta manual
OVERRIDE, datele RF nu vor e © j\:ormt sau oprit
afecta iesirea timp de 15 min. . .
Dupa 15 min, iesirea si LED-ul ESET : Apasati butoanele LEARN &

nu-si vor schimba starea daca nu
primesc semnal RF. Daca | G 1

primesc semnal RF, iesirea si e C C
LED-ul se vor conforma 3
semnalului RF primit.
- —
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RDJ100RF

Vedere din spate a
unitatatii de camera
(emitator)
Placa de montaj debuie scoasa
pentru a avea acces!

Buton Learn
Apasati si eliberati pentru
telegrama

Tineti apasat mai mult de 5
secunde pentru intrarea in
modul de setare

OVERRIDE timp de 4 secunde pentru a
sterge toate adresele emitatoarelor .

Buton LEARN

Apasati pentru a trece in modul invatare ‘

Buton TEST

Utilizat pentru testarea transmisiei.

HPON =~

semnal.

o

6. Un LED portocaliu indica faptul ca releul este actionat.

Instructiuni de configurare pentru Siemens RDJ100RF/SET
Emitatorul RDJ100RF si receptorul RCR100/433 sunt setate sa comunice (Tmperecheate) din fabrica.
Daca nu comunica, este necesar sa fie imperecheate din nou, conform instructiunilor urmatoare:

Resetati receptorul apasand simultan butoanele LEARN & OVERRIDE timp de 4 secunde.
Apasati si eliberati butonul LEARN. Acum receptorul este in modul invétare.

Apasati si eliberati butonul LEARN de pe spatele emitatorului.

Un LED verde sau clipind verde indica un semnal bun, un LED rosu sau clipind rosu indica lipsa

Pentru a testa transmisia, apasati butonul TEST de pe emitator, care actioneaza releul din
receptor indiferent de temperatura. Simbolul RF TEST apare pe afisajul termostatului.

Sfaturi pentru economie de energie fara a scadea confortul
o Nu lasati temperatura camerei sa creasca peste 21°C .

NOTA: Puteti apasa butonul OVERRIDE pe receptor pentru a porni/ opri manual, in cazul unei
unitatati de camera defecte sau a unui protocol de transmisie nefunctional.
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Atentionare interval de service (revizie)

Functia de reamintire a intervalului de service este un ajutor pentru a efectua verificarea
tehnica periodica (VTP) a centralei termice la intervale de timp regulate. Aceasta functie
este activata si resetata de catre personalul de service specializat.

Setarea parametrilor

FR
o Pe afisaj apare alternand mesajul “SEr” si numarul de zile ramase pana la data
I stabilita pentru revizia tehnica. Astfel aveti timp sa programati revizia centralei
T ) cu o firma specializata.
234 De fiecare data cand comutati pe si din modul ,,Protectie anti-inghet”, vor fi
NL indicate zilele ramase pana la urmatoarea revizie programata.
ES
( — Mesajul “SEr...duE” care va aparea pe afisaj alternand arata ca ati depasit
PT |-| L |— data pentru revizia tehnica.
_—— Termostatul va functiona in continuare in conditii normale, insa mesajul va
putea fi resetat doar dupa efecturea reviziei.
CS
gl Mesajul “SEr...duE” si “OFF” care va aparea pe afisaj alterannd indica faptul ca
-l [ |- ziua de service a expirat si termostatul este oprit.
PL T ,_-I: Termostatul poate functiona doar in modul “Confort” timp de 60 minute de
(S fiecare cand rotiti butonul de reglaj si confirmati.
SV

T

N
I

—
Py

m
-

>

] - IEEEE R EIR ) EG

w
®

Mod setare parametrii

1. Tineti apasat butonul LEARN timp de 5 secunde pana apare ,P0O1*

2. Apasati butonul de avans si valoarea parametrului de pe a doua linie
clipeste si este pregatita pentru ajustare.

3. Setati parametrul la valoarea dorita prin rotirea butonului.

4. Apasati o data butonul de avans pentru a confirma setarea.

5. Raotiti butonul in sens orar pentru a trece la urmatorul parametru de setat si

repetati pasii 2 — 4.

6. lesiti din modul de setare a parametrilor prin rotirea butonului de reglare in
sensul acelor de ceasornic pana la "End" si apasand o data butonul de

avans.

Parametrii:

. P01 Algoritm de raspuns: 2-pozitii 1K / 2-pozitii 0.5 K/ PID rapid / PID
lent (setare de fabrica)

. P02 Interval maxim de temperatura

. P03 Interval minim de temperatura
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